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U skladu sa strateSkim, zakonskim i medunarodnim okvirima, kroz koje su definisani ciljevi
Crne Gore da unaprijedi Zensko preduzetni§tvo, te kontinuiranim naporima da se otklone
prepreke i stvore povoljniji uslovi za razvoj Zenskog preduzetnistva, Ministarstvo za ljudska
i manjinska prava Vlade Crne Gore, Investiciono-razvojni fond Crne Gore i Program
Ujedinjenih nacija za razvoj - kancelarija u Crnoj Gori, saglasni su da je neophodno osigurati
koordinirani pristup i zajednicki raditi na ovom vaZnom razvojnom pitanju za Crnu Goru.
Stoga,

Potvrduju¢i posvecenost podsticaju Zenskog preduzetni$tva kao znadajnog faktora
ekonomskog i dru$tvenog razvoja;

Cijenedi da je razvoj Zenskih preduzetnic¢kih potencijala prepoznat kao starteski cilj svih
strana u Sporazumu, te da svaka strana, u okviru svojih nadleZnosti, ve¢ sprovodi odredene
aktivnosti u ovoj oblasti;

Valorizuju¢i spremnost Ministarstva, UNDP-a i Fonda da intezivno saraduju na razvoju
Zenskog preduzetniStva i da su saglasni da se kroz saradnju moZe postiéi bolji smergetslu
efekat i znacajnije doprinijeti ekonomskom osnaZivanju Zena u Crnoj Gori;

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava Vlade Crne Gore (u daljem tekstu:
Ministarstvo), koga zastupa Ministar dr Suad Numanovi¢,

Program za razvoj Ujedinjenih nacija, kancelarija u Crnoj Gori (u daljem tekstu: UNDP),
koga zastupa g-din Norimasa Shimomura i

Investiciono-razvojni fond Crne Gore A.D. ( u daljem tekstu: Fond), koga zastupa izvr$ni
direktor dr Zoran Vukcevic,

Saglasni su da treba uspostaviti medupartnerski odnos i doprinjeti razv0)u ienskog
preduzetni$tva u Crnoj Gori, te u tom smislu zakljucuju:

s



A

Investiciono-razvojni fond
Crue Gure A.D.

Ministarstve za Judska | manjinska prava

SPORAZUM O SARADNJI

Clan 1

Cilj ovog Sporazuma je uspostavljanje saradnje izmedu Ministarstva, UNDP-a i Fonda, u
oblasti Zenskog preduzetnis$tva.
Clan 2

Ministarstvo, UNDP i Fond su saglasni, da ¢e saradivati u oblasti razvoja Zenskih
preduzetni¢kih potencijala kroz Program kreditiranja koji finansira Fond, u cilju pruzanja
povoljnjije kreditne podr3ke Zenama koje planiraju da zapoénu sopstveni biznis.

Kreditna podr$ka Zenama iz prethodnog stava omoguéi¢e pocetni kapital za zapoéinjanje
sopstvenog biznisa, ostvarivanje biznis planova, te stvarenje uslova za zaposljavanje ¢lanova
porodice i eventualno prerastanje njihovog mikro biznisa u mali ili srednji porodi¢ni biznis.

Strane potpisnice ¢e ufiniti sve da osiguraju uspjeh svih aktivnosti, koji se ti¢u zajednitke
saradnje.

Clan 3

Fond ¢e u okviru Programa kreditiranja obezbijediti direktnu kreditnu liniju
zainteresovanim Korisnicama, radi podr3ke i pobolj$anja uslova za razvoj Zenskog
preduzetnis$tva.

Krediti ¢e biti namijenjeni za ulaganja u osnovna i obrtna sredstva bez ograniéenja, enama
koje su kao takve registrovane u oblik organizovanja koji predvida zakon. Najveéi iznos za
koji se moZe aplicirati po ovoj kreditnoj liniji je 10.000,00 eura, pri é€emu &e Fond finansirati
100% vrijednosti investicije (sopstveno uZe$¢e nije potrebno) na sljedeéi nadin:

* Rok do 72 mjeseca (ukljuujuci grace period)
® Grace period do 12 mjeseci
» Kamatna stopa 3,5% godiSnje, uz proporcionalan sistem obra¢una

Kredit se otplacuje u mjesenim anuitetima, a moguéa je i sezonska otplata kredita u
zavisnosti od djelatnosti kojom se korisnica kredita bavi.

Clan 4

Ministarstvo i UNDP ¢e kontinuirano informisati sve zainteresovane Zene o moguénosti i
proceduri za dobijanje kredita od strane Fonda. Takode (e, prema moguénostima i
raspoloZivim sredstvima, pruZiti odredene vrste edukacija za Zene u cilju unapredenja
njihovih znanja i vjestina, kao i promgcije Zenskog preduzetni$tva, te ohrabrivanja $to veéeg
broja Zena za zapoc¢injanje sopstvenog biznisa.
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Clan 5

Ministarstvo, UNDP i Fond ¢e redovno odrZavati konsultacije i razmjenjivati informacije
vezane za sprovodenje Sporazuma.

Clan 6
Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja od stane ugovornih strana.

Ovaj Sporazum je satinjen u 6 (Sest) primjeraka, od kojih svaka strana zadrZava po dva
primjerka, po jedan na crnogorskom i engleskom jeziku.

Uime Uime Uime
Investiciono - razvojnog Ministarstva za Kancelarije
i UNDP-a u Crnoj Gori
v.d Stajnog predstavnika
Norimaga Shimomura

Podgorica 13. februar 2015. godine
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